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DIURNALI! GLUMETIU SOCÌALE-POLITICU-TOCU. 

Fói'a acést'a ese tòta Marti sér'a, 
— dar prenumeratiunile se priimescu 

in tòte dìlele. 

•pretinlu pentru Ostrunguri'a: pre anu 
8 fi. pre y 2 de anu 4 fi. pre unu tri-
luniu 2 fi. era pentru Strainetate: 
pre anu 10 fi. pre y 2 de anu 5 fi. 
pre unu triluniu 2 fi. 50 cr. in v. a. 

Unu esemplariu costa 15 cr. 

Tote sîodieniele sî banii de prenu- > T .« .. _ , 
meratiune sunt de a se tramite la \ I n s e r t l u n i l « s e prnmescu cu 7 cr. de 

Redactiunea diurnalului : 
Aradu, Strafa Teleki-âna, nrulu 27. linia, sî 30 cr. tacse timbrale. 

Cântece cortesîesci d'in Ungari'a. 
— Cantate in ajunuìu alegeriloru. — 

Frundia verde cópta-e pér ' a , 
S e vorbesce 'n t o t a t iér 'a , 
Cà domnii ér ' ni dîcu „fraţi" ! 
Ca sà-i facemu depu ta t i ! 

F rund ia ve rde t rasa 'n s trune, 
A-poi ves te ni mai spune, 
Cà s'au facutu sì legi nóue, 
Ca sà sune numai nóua. 

Frundia ve rde de colia, 
Multi domni de la tisturi a, 
Umbla sà ni amagésca , 
Cà-asìè sà ni p r a p a d é s c a . 

F rund ia ve rde sì ér' verde , 
Dér ' acum'a nu vomu perde , 
Cà romanii deş tepta ţ i , 
Nu s'oru dà usìoru legat i . 

F rundia verde de măsline, 
Ci ca frati, la reu sì bine, 
Sî- 'oru a lege deputa tu , 
Unu romanu a d e v a r a t u ! 

F rund i a ve rde g r à u bobatu , 
Colmarcu Tus ' a celu uscatu, 
A tramisu porunci d'in Pesce , 
S à ne punemu barba tesce , 
Sì s 'a legemu ablegat i , 
Ómeni harnici — aplecaţi. . . 

Frund ia ve rde de bujoru, 
Tot i s lugibasì domniloru, 
Audiendu porunc 'a mare, 
A u esìtu pe la venare , 
Colindandu d'in satu in satu, 
Pent ru-unu bietu de ab lega tu . 

F rundia ve rde lemnu domnescu, 
Domnii reu se tanguiescu, 
Cà romanii pe 'n t recute 
S e r e t r a g u de la bancu te , 
Nu mai vreu neci chiaru unu votu, 
Ca sà deia pent ru zlotu. 

F rund ia ve rde iorgovanu, 
De-baiu-dà , celu vicispanu, 
A esìtu la cortesìa, 
C'unu b a l t a g u de haiducia, 
Sì lovesce ca-unu paganu , 
In notarii de romanu. 

Frundia ve rde busuiocu, 
Romanasi i s tandu pe locu, 
Sà-i orbésca nu se lasa, 
Sì de Pas ì a nu li pasa , 
D e li-aru da chiaru capulu diosu 
Cu ba l t agu lu ruginosu. 

F rund ia ve rde 'n vèrfu de plopu 
Ha ida t i dér ' intr 'unu norocu, 
Sà ni-alegemu deputa t i , 
T o t u romani adeverati! 



Coregpuudiiitie. 
i. 

Orbi'a-mare 1875. 

Cinst i te bacie G u r ' a S a l u l u i ! 

Voiu sà-t i scr iu ce-va de p e l a n g a Orb i ' a n ò s t r a . 
S e p t e m a n ' a a l b a a p l ac in t e lo ru cor tes îesci p e n t r u a l e 
ge r i l e de ap l eca ţ i dîetal i s'a inceputu sì p è la noi. 

P r ' i n t o t e o ras îe le sì sa te l e , nu vedi decà tu ca r a 
cu p a t r u boi , p o r t a n d u p l ăc in te cor tes îesci făcu te d' in 
mul t e p à t u r i , — int e l e g e - m e . cà acele p l ăc in t e a c u m ' a -
su g ă t i t e n u m a i d ' in har ţ i i porec l i t e de „programe", s é u : 
min t iun i l e u n o r u nóue b id igan i i n u m i t e „liberale". 

R o m a n i i nos t i , flamendi sì se teosì de d r e p t a t e , a r 
sì luâ sì nu p r é d ' in eie, cà-ci , vedi , sun t a r o m a t e cu 
unu feliu de m à r a r i u us tu ro iu u n g u r e s c u , a -poi sun t sì 
fr ipt i la d e g e t e p a n a a c u m ' a de ajunsu, deci nu-e m i r a r e , 
cà s 'au s a t u r a t u adeca nu m a i au doru de a ma i g u s t a 
d ' in p l ăc in t e l e domnesc i . 

Des tu lu sì t i -e b o g à t u a t à t ' a cà a leger i l e sun tu la 
usìa, asìè dé r a e mişca re in tò te p a r t i l e . 

C ă r t u r a r i i nos t r i cu p o p o r u l u i m p r e u n a inca t i enu 
a d u n à r i p r e s t e a d u n a t i , n u m a i cà tu cà i spravur i le -su c a m 
m a r s ì a v e , p r e c u m u t ò t e t reb i le romanesc i . 

A m u voi a d e c a ca o d a t a sà a l e g e m u de d e p u t a t u sì 
unu r o m a n u opos i t iuna lu , a d e c a ca re va ave t a r l a sì 
b a r b a t ì a sà v o r b é s c a sì d e s p r e dore r i l e nòs t r e la sva tu lu 
t iere i i ; ei, dér ' ce sà te faci, dèca Ddieu ne aldui as ìè 
i ncà tu d ' in t r e a t à t i ' a inve t ia t i ai nos t r i , sà nu p o t e m u 
p r i n d e v re -unu lu neci d e l é c u , — cà-ci de ceia la l t i , car i i n e 
i n v e t i a r a la b e u t u r a si l a s t r i ca t i une , cu ban i p e n t r u 
mer inde sì p e n t r u vo tu , s u n t e m u sa tu i , i cunóscemu b ine . 

A s ì è s p r e e s e m p l u ce rcu lu de a l e g e r e Alesdu , m a i 
n a i n t e a lése cane -canesce p r e Ioanu Gozmanu, g a n d i n d u , 
cà dora , dora to tus ì v a a ju ta ce-va némulu i s e u ; ei dér ' 
ce sà vedi ? d e p u t a ţ u l u nos t ru nu se mul t iumi numa i 
cu c ins tea , c a r e a c a p e t a t u - o pe nemicu de la noi , ci (potè 
p e n t r u - c à n u m a i asìè scie dovedi recunosc in t ia ) se 
p r e f a c ù in Gozmdn Jdnos, sì sì-a d a t u bobu lu in cas ' a 
t ier i i to tu s p r e s t r i c a r ea nòs t r a . A c u m ' a dé ra nu- lu v reu 
nec i a i lui, ci lu p a r a s e s c u tot i , as tufe l iu v r endu sà mi -
lu jóce , s à mi- lu ieie la m u s t r a , ca p e u n u necred in t iosu . 
E lu d é r a o pa t i . 

S ì ca sà fiu sì mai b ine int ie lesu, t i voiu telcui cele 
dìse p r ' i n o a n e c d o t a s c u r t a sì n imer i t a . 

A - n u m e : „ U n u t ì g a n u ave o iépa d e - o d a t a cu t a t a 
seu sì unu mand iu de 2 an i . O d a t a m e r s e la t e r g u ca^ 
la re . A l ă t u r e a cu t ì ganu lu ca l a re t iu se ducea sì mand iu lu 
s p r i n t e n u ca unu p u i u de iepure . T ì g a n u l u lu-ochi 
sì d ì s e : s ta i m u r g u l e , sà p u n u unu pe t io ru p e t i ne , 
unu lu p e m a m ' a t a , ca sà ve cunoscu p e amendo i , cà tu 
s u n t e t i de bun i la ca l a r i t u . Mand iu lu p r i c e p u g lasu lu 
sì s e o p r i . T ì g a n u l u inca lecà . B ie te l e a n i m a l e (iép'V sì 
m a n d i u l u ) i n c e p u r a a sar i in fuga. D e oda ta , candu 
a d e c a t ì g a n u l u ca l a r e p e duoi cai , se c redea mai -feri-
ci tu, p a r i p i ì se d e s p ă r ţ i r e sì b ie tu lu t ì g a n u se r e s to rnà , 
r u m p e n d u - s î o m a n a sì bo lnav i p a n a la m ò r t e . " 

E t à d r a g u l u de a a m b i a p e 2 cai ,de oda ta . 
P a t i a n i ' a ţ i g a n u l u i ni a r é t a minuna ţ i i s i t r e c u t u l u 

fostului d e p u t a t u „Gozmân J à n o s " . 
Cumu ? 

D a asìè, cà cu d e s p ă r ţ i r e a t r ìbuna le lu i , a d e c a a 
scaunu lu i de lege , de a d m i n i s t r a ţ i a , séu de t r eb i l e v a r -
megesc i , elu r e m a s e d ' in v i c ' i spana tu . As tu- fe l iu d é r a 
a junse „Luft inspector ' ' p e s t e d r u m u r le d'in comit . 
Dé r ' d sa nu s'a indes tu l i tu cu a t à t a , ci l 'au p u s u p e c a -
te le sà ca la résca ca sì t ìganu lu , cà a d e c a a ce ru tu vo -
tulu a l ege to r i l o ru d'in Alesdu . 

Vo tu lu l 'a sì d o b a u d ì t u cane -canesce , dér ' dsele nu i-a 
fostu de ajunsu neci acés ta c ins te n e m e n t a t a , ci inca 
s'a sì s t r a m u t a t u in s t r i g a t o r i u de „ igen" . 

E t à p e n t r u - c e a s t a -d ì dsa a remas i ! diosu de p e 2 
cai, cu m a n ' a r u p t a . 

Ce b ine a r fi dèca sì a c u m ' a a r p o t è ca la r i 
m a c a r u p e unu ̂  ca lu d ' i n t r e cei de mai n a i n t e , a d e c a 
séu p e s lug iba séu p e votu . 

Vedi , asìè p a t i e s c u tot i omeni i , ca r i se jóca cu 
î n c r e d e r e a popo ru lu i r o m a n u ! 

; _ D e aces te se i n t e m p l a p e aic i p e la noi de c a n d u 
ómeni i sun tu o rb i t i (de sufletu sì nu vedu reulu ce li s t a 
in cale , sì de a t u n c i sì orasìulu nemor i tor iu lu i S. V u l -

\ canu a c a p e t a t u n u m e l e de „ O r b : ' a - m a r e " ! 
> Mai m u l t e a l t a da t a . 1 ) 

; A l u c ins t ìe i t a l e c red in t iosu con f r a t e 
Scàiulet iu . 

I I . 
, Scrisorile diplomatice a lui Mucea càtra activiştii de 
' la Tiligarulu calugarescu.*) 

Tiir'a lumpiloni, in 10 a 1 mei fan faroniloru, ariulu 1875. 

Pré luminate redactore nevediutu sì pré 
pré sante nou-vacariu archidiecesanu I**) 

Atatu in diuariidu ce redigeti dupa placu, res-
] pective dupa inspiratiune mai inalta, càtu sì in alte 
; diuarie, parte romane, adeca revolatiunarie, parte dom-
I nesci. avi cetitu o telegrama ***) numita a fanaticiloru 
\ adeca a studentìloru valachi din Beciu sì îndreptata 
I dietei valachiloru daco-romani 'd'in Sibiiu dela 23 Maiu 
\ a. e — pr'in care telegrama, ba pota, dice chiaru pro-
< clamatiune, se recomenda dietei revoluţionariloru valachi 
| pasivitatea. 

Nu.,voiescu, eh neci nume pricepu,' sa disputa cu-
\ prinsidu acelei telegrame, alias proclamati"ni revolutiu-
\ narie. neci competinti'a de a luâ pre cine-va la respunsu 
\ in atare cestitine, — ci voiescu numai sâ aducu la CUH0S-
; cinti'a dòmniloru stapani, eh eu, fiindu eh nu cetescu 
* diarie in vieti a mea, sì fiiundu-ch pe atunci eramu 
j chiar ocupatu pr'in. bordeie sì alte locuri asemene, n'am 
; potuta ai idi nemicu despre conjuratiunea cestiunata, 
ì pana candu nu mi-ai scrisu si tramisi ajutoriu pré 
\ lumini a T a , pr'in urmare ea, (adeca telegramma) nu 
Ş este amenata de mine, adeca de intregulu corpu alu stu-
; dentiloru romani d'in Beciu, sì standu lucrulu astu-fe-
] liu acei fanatici, cari au tramisu proclamatiunea (cei 
<, ce fantasadia totu de mărirea sì binele tierii loru sì de 

] cei ce totu-de-uìia se ferescu de buduróiele mele) n'au 

i avuta dreptu sh-i dee acelei telegrame subscrierea „stu-

\ dentii romani11, ch-ci acésta numai atunci ar H avutu 

\ locu, candu. telegram'a s'ar fi tramisu cu scirea mea sì 

\ numai spre tămâierea pré luminiei Vòstre sì acelor a-
] l-alti bravi activişti aspiranti de òse de rosu. 
; C u acést'a ocasiune mi permitu a porunci la co-
ì pilandrii respectivi, ca sà nu fia asîe indresniti in tra-
} miterea proclama tiu nil or u in numele loru, cà-ci acést'a 

este agitare contra statului ungurescu s. c. I. 

l i n c e a . 
Potióìa si iscusitu politicu 
••.ctivi»tiitiu d'in Beciu. 

V Vorba sà fia! G. S. 
i *) EeproducMun» d'i» TU:gari;il=i si d'in diariele jidano-magiare, 

cari facura capitala politicii d'in accnt'a core<pundintia. 8-
i **) Titnlatur'a cea ma: uó-:a a redactorului nevediutn. G. S. 
> **') Am amiìitit'i u':m«:, i-i ;v-trasu, cu ocasiune» raportului despre 
', (-•oiitVrint.i'a d'in Sibiiu. 
; Not'a Tiligariului****) 
) ****) Cà-ci dèca o ar fi publicaţii intréga, ar fi comisu celu inai 

nuire pecatu conştitutiuiutle c::ntr'a ytapaiiiloru. G. S. 



S (îl lucit ura. 
Celu ce o va deslegâ, va capetâ (sub oresî- caii condiţii) unu 

stipendiu d'in fundatiunea fericitului Petru Moeioni. 
Ore p e n t r u ce se r e t r a g u d o m n i i Mocionesc i , c h i a r u 

a c u m ' a , c a n d u l u p t e l e n o s t r e s u n t m a i g r e l e ? 

Canteculu unui barbata tenern. 

Frundie verde de bujoru, 
Am sî eu unu puisîoru 
De nevésta, ca unu doru. 

Frundie verde sì ér' verde, 
Ce voiu spune nu mi-ti c r e d e : 
Nevést 'a c'unii ochiu nu vede ! 

Dér' de mandra-e cum se cade 
Donine bine mi se sieda, 
Candu me ducu cu ea pe s t r ade! 

Mei'stilu ei e legenatu, 
Ca sî-unu caru impedecatu, 
Déra bine i n c a r c a t u . — 

Are-o gura, ca o sciuca 
Şi dinţi mândri de maimuca, 
Er ' grumadii-su ca la tutca. 

Are frunte lata, mare , 
Ca sî-unu fundu de la căldare, 
Era capu'-e si mai mare ! 

Buze moi sî de iubitu, 
Ca la dins'a n'am diaritu, 
Cà-ci suntu gróse de uimitu. 

Dér' mai mândru la privire 
Este nasulu ei subţire. 
Lungii de-o palma la zimbire! 

Glasu i dulce, ca de dina, 
Par ' cà buhele ingana, 
Séu pe boi in ciurda-i mana. 

Tot i acei ce ne-au diaritu, 
Se intrebau la 'ntalnitu, 
„Cine, drace, i a u petî tu" ? ! . , , . 

Talmesîu-balmesîu. 
C a m e r e l e avoca ţ i a l e , inf lent ia te a c u m u n u d e m u l t u , 

m a i p r e t o t i n d e n e a u d e c r e t a t u eschideren to ta la a l i m b e -
l o r u n e m a g i a r e , sî m a i v e r t o s u a l imb ' e i r o m a n e . 

N e m ă r g i n i t a j u r i s p r u d i n t i a m a g i a r a ! 

Cămara avocatîloru d'in Aradu inse a mersu sî mai 
de parte. A-nume crâncenii jurişti de aice au hotaritu : a nu-
priimi neci chiaru anesce (!) (testimonii sî alte documinte 
publice) nemagiare, decàtu numai in traductiuni autentice 
(potè sì acést'a numai d'in gratia) sciendu bine, cà traducă
tori autentici adi nu esistu. 

^ Mie inse mi-ar place sà sciu, cà óre falnicii avocati, 

: carii aduseră acesiit conclusu. curou se intielegu cu clienţii de 
romani d'in acaror 'a sudórea sau hranitu sî se mai îmbui
ba sì adi, ii II fusasii-Vit érasì p r ' i n d r a g o m a n i 

\ autentici? 
i 

| Ni se impartesesce, — spre impartasìre, cà deputa-
| telu Demetrio, Bonciii, acumu érasì Bonts Dòme, 
> quondam presiedimele Reuniunei poli. nat. d'in comi-
\ tatului sì cetatea Aradu, foetulu, respective aleso de 
\ deputatu naţionalii, ér' acum'a, in urm'a vorbiriloru 
| mai próspete tienute in dîet 'a Ungar ie i , ajunsu in 
< graffa domniloru, pr'in ce a-poi denumitu de notariu 

publicu in Aradu, drepturecunoscint ia facìe de romani, 
; pr'in cari au ajunsu cea ce este, s'a inseristi sì s'a 

faeutu kolompos in par t id 'a j idaniloru de aice, sì 
mai adeunadi , candu s'a candidatu la Arad unu j idanu , 

s elu a fostu eelu d'antaiu care a salutatu sì a recomen-
< datu p re j idanu „liberalitoru" moderi . 

F rumósa recunoscintia ! 

D é r ' a s t e - su ca lea-va lea . 
His to r i ' a -e sì ma i l u n g a . 
A - n u m e se vorbesce , cà a i ìandu-se o d a t a dlu B o n t s 

D ò m e in confer in t t ' a „ l ibera l i loru ," s ì f i indu v o r b a ch ia ru 
d e s p r e acea , cà ó re m e m b r i i p a r t i d e i l ibera le potu s à 
se inscr ie ca m e m b r i i sì la a l t e p a r t de d ' in t i é r a séu 
b a ? la ce mare l e p a t r i o t u facu o p r o p u n e r e : „ca d a sà 
fia i e r t a t u ce loru de p a r t i d ' a „ l ibera la" a p o t è fi m e m 
br i i sì in a l te p a r t i d e . " 

Cà t i -va d ' m t r e colegi i dsa le aud iendu acés t ' a p r o 
p u n e r e specu l a t i va a dlui B , la m o m e n t u i r e f lec ta ră 
as tu-fe l iu : 

„Nmcs s z ù k s é g ù n k k é t k u l a c s o s o k r a . " 
A d e c a : n a v e m u t r e b u i n t i a de cei cu doi b a n i in 

t re i pung i i . 
N imer i t a sì cuven i t a r e s p l a t a ! 

T A N » ' â *i M A M B ' â . 

| T. Óre, Dómne, ce posna sà fia, cà unii, ma potu dice, 
| o mare parte d'intre cărturarii nostri d'in Banatu, mai pretu-
i tindene tacu, nu mişca sî nu facu nemicu in tréb'a alegeriloru 
\ de deputati dîetali ? 
\ M. Necredinciosule, d'a-poi nu ti-e de ajunsu, cà domni-
\ aloru adoréza unu Molti providenţialii, cà s'au perfectimiatu 
i deja in scrierea polemniiloru sî pamfleteloru dìaristice, sî se ocupa 

numai de prémarirea marelui loru profetu ? . . 
> T. Ei bine, bine, dér' pana atunci trebile pe a-casa se 
l rostogolescu cu sus'a 'n josu, străinii facu ce vreu sî astu-feliu 
| nu voru potè alege d'in totu Banatulu mai multu decàtu 
( dora unu deputatu natiunala. 

M. D'a-poi ? Ce li pasa loru, numai sà pota scrie sî ce 
ti articlii bombastici sì sà facă pururea ia intrigi, nu cumu-

| va cine-va sà faca ce-va, fia càtu de salutariu, fore scirea, 
\ séu fore voi'a lui Mahumedu. 
| T. Na c'a-poi astu-feliu sciu, cà departe voru mai ajunge. 
i M. Cum se nu, — voru fi laudati in Albina sî a-colo 

li s'a tipări numele pentru vecinica pomenire. A-poi ce mai 
vrei V 



T. S p u n e - m i , M a n d o , p e n t r u ce o r e n e c ins tescu 
sî n e o m o r a cu o m e n i ' a uni i d o m n i e r a ? 

M. Neca l i tu le , d ' a - p o i n u scii tu, că as îe facu 
d o m n i a l o r u , p a n a ii a l e g e m u d e d e p u t a ţ i , a - p o i d u p a 
a c e a n i - c â sâ m a i s te ie cu no i in v o r b a . . . 

T. Ei, da pletitu-ai porti'a. 
M. Ba. 
T. Sî totuşi esci alegatoriu f 
M. Am să votediu cu „liberalii. -

T. Mai spune-mi un'a. 
M. Di. 
T. Óre petru ce totu traduce sî publica Tiligariulu romanu scar-

naviele diarieloru magiare aruncate a-supra romaniloru pentru pasivitate 
sî nu-sî cauta de trebile se le basericesci? 

M. Pentru ca sà Tedia lumea cu cine s'a intovarasîtu calugari'a 
sa, sî de unde se potu scote arguminte mai bune sì mai tari pentru 
activişti de adi. 

T R B N C ' A s» F £ , 3 K H C 5 À 

T. 
F . 

Audî tu-a i , soro d r a g a ? . . . 
Ce? ! 

T . Sali L e b e n a cadiutu in despera re . 
F . Cum asîe? 
T . D 'a-poi asîe, câ pre Joni L e b e n dela Orbi 'a-

mare a fostu sâ-lu duca . . . . 
F . O ! d a nu vorb i ! 
T . Ba asîe, câ-ci unu fostu servitorii! alu seu, pre 

care l 'a fostu a lungatu , intr 'o dî i-a <pusu tâmaia 
intr 'unu vasu, unde J. L e b e n ave da t ina sâ pu
nă cienusî 'a d'in t îga re . Candu a-poi J. Leben vru 
sâ se culce dupa prandiu, scii ca cei ce n ' au de 
lucru, puse cienusî 'a ţ igarete i in vasulu indatenatu . 
T â m a i ' a inse, nefiindu tămâia sânta , ci p ravu de 
pusîca, se aprinse sî tresni chiaru sub nasulu lui, 
incâtu S. S., imbeta tu de fumulu tâmâiei, se rosto
goli cu bur t ' a in susu sî era acusî, acusî sâ-sî deia 
sufletulu in man ' a creatoriului seu Andrâssy . 

F . A-poi ce s'a mai intemplatu ! 
T . Acum'a td ta lumea a l e rga d u p a b a b e des-

canta tdr ie sâ-lu unga . Tîvlituri multe. Orbi 'a -mare 
fierbe de s g o m o t u ; aderintii S. S. se temu câ v a 
adormi pe veci sî nu se va afla altulu, cine sâ-i fia 
urmator iu , care a d e c ă sâ fia asîe bunu cortesîu 
pe sema domniloru; era alţii spunu-câ d r e p t a t e a sî-
resbuna pentru efronturile a runca te de elu pr'in 
p o r t a r e a sa in faciea basericei sî natiunei r o m a n e ! 

F . A buna-sema asîe trebuie sâ fia. 

Bucinulu redactiunei. 

Domnului Faldur, Rezein, juristu absoluţii in O. Bine ! se ia déra la 
cunoscintia, ca rai dta esci JReu-Zeu minor, d'in corespnndinti'a lui Ven-
tura-tiéra Nr. 14. Esci multi limita ? 

La inai multi, carii ni tramisera satire bune sì fòrte nimerite contr'a 
lui Cocosìù-rosìù. Da dati-i pace, sâ-sî cante cticurigurile 

Tand'a Mand'a de la B. m. Credu, déY lumea potè dice multe; 
fapte ! sì a-poi mai pipărate. 

„IM'a gratulare tao Madmo-.ella.* Fia! Éta càte-va strofe — d'in 
buchi 'n buchi: 

Frumósa-i o viatia 
Candu cerhilu e seninu 
Dein contra i numai cétia 
Ce duce la mspinu. 

Se le dicu dein paru in firu (!) 
Mi se vine cam cu greu 
Se me ducu si in deliru 
Aruncatu de D. dieu (!) 

M'asi esprime mai curata 
Dupa cum mi legea mea 
Dar mi frica de pecatn; 
Deci mai bine voiu tacea. 

A-poi: 

Déeti Santulu sanetate 
Si vieti-ti dile lungi 
Ca totu in serenitate 
Diu'a de adi s'o ajungi. 

De-ti va fi vreodată bine 
Si-i trai frumosu si lìnu 
Eevóca-me si pre mine 
In multu pretiosu-ti sinu. 

Sì èra: 

De-asiu fi unu june inimosu , 
Mi-asiu pune- onu buchetu de fiori 
Facutu sì tocmitu frumosu 
Dar' me temu câ se nu moru. 

Si '» fine: 

Acum draga se 'ncetediu 
Nu asiu vrea eu nici de cumu 
Ci vedu cà me torturediu 
Deci urmedie se-le curmu. 

Decàtu asîe, apoi nemici mai intieleptiesce ! 

Lui Motomflete. Multiumita ! Forte bune ! Barbatesce numai. 
Lui V. T. in O. Ei bine, da candu vine ? 
Luì Pavelea in Beinstu. Da pe-a óce inca-su eortesìile asìè 

de tiri-miri, incàtu nu aveţi vreme de ani mai inhìf nisee glume bune? 
Plecatiune drépta sì liberalisìa ! 

l i a minierul 11 presinte a l a t u r â m n 

„ P r o g r a m u l u candidatului de 
deputatu naţionale d'in A r a d u 
D l u Georgiu Dogariu" t ienutu d o -
mtneca, Ia ! 5 / 2 7 I i i a i u l S î S . d in g r a d i n ' a cea 
m a r e de Ia ote lulu „ A r e n ' a " in A r a d u , 
nresinti'a a l o r u 5 0 0 - 6 0 0 de a legator i , 

t ra ie sca ! 

in 

Proprietar i i ! , editoriu sì redactoru respundietr iu: Mircea B. S t anescu . 



Programului 

Gr©Q^er£m Salariu.* 

Concetatieni! 
Este pen t ru pr im'a ora, candu romanii a lega tor i d'in ce ta t ea l ibera r egăsea A r a d u , 

apar t iene tor i la mare le par t i tu politicu romanu, s ' a constituitu in clubu romanu, s e p a r a t u de 
ceia-l-alti a lega tor i de al te naţ ional i tă ţ i si principii, —- si a accep ta tu ide 'a , ca si d i n sinulu 
loru sa puna unu cand ida tu de depu t a tu pent ru camer ' a legiuitoria d'in U n g a r i ' a . 

Si cuventu lu t rupu s'a facutu! 
M'ati onora tu pre mine cu aces t ' a cand ida tu ra . 
Sciu, câ nu persdn 'a mea cea neînsemnata a decisu. 
Si tocmai as t ' a e ce me imbucura . 
Me imbucura, câ vedu pre concetatieniî mei romani de a-ici desceptati intru a d â 

semne de vietia despre esistinti 'a loru ca a tar i , — ca sâ nu mai po t a dice lumea despre ei, 
c â „sunt fore capu sî fore a n i m a ; pot i t r a g e d'in ei p re unulu in edee, p re altulu in colo, 
precum ti p lace ." 

Ma eu credu, câ aces t ' a de scep t a r e t r ebue sâ îmbucure sî p re confraţii noştri de 
a-ice de al te naţ ionali tăţ i . 

— A u nu i es te s c â r b a omului, candu vecinulu seu, — fia ace l ' a de ori ce naţ i
onal i ta te sî religia, -— nu tiene la demni t a t ea sa omenesca, es te fore capu sî fore anima, lu
mea ilu ia in gu ra , câ-ci es te s t r icatu, sî toti se ferescu de elu? 

— Ore ca sâ fia c ineva cinstitu de conlocuitorii sei, nu t rebue , ca mai an ta iu p re 
sine sâ se cinstească si omenesca? 

—• Si candu confraţii noştri de a l te naţ ionali tăţ i , voru ave t rebuint ia de ajutoriulu 
nostru, alu romaniloru, ore nu se voru bucura mai multu, e ra pentru noi nu va fi ore o 
cinste mai mare , candu noi li vomu po te d â ajutoriulu cerutu nu cu i . .2. 3. s ingurateci 
respandi t i sî caimaciti , ci cu sutele sî une ori cu miiele ? 

Ba da, sî aces t ' a numai asîe o veti a junge-o, deca veti cont inua calea, p re ca re 
ati purcesu, t i enendu strinsu unulu cu altulu. 

N a t u r ' a inca ne invetia, câ animalele, paseri le ceriului, cari sunt de unulu acel 'a-s î 
soiu, tdte traiescu p r i n o l e g ă t u r a tainica in un 'a societate deoseb i t a ! " 

Sa lu tu de ra ndu 'a e ra de g r u p a r e a elementului resfiratu! . . . . 
Conceta t ien i ! 
M'ati anumitu de candida tu ca pre romanu. 
Ca romanu verde , iesîtu d'in poporu , nu vi sciu dîce vorbe mari sî vorbe frumdse, 

d e r a vi voiu dâ sentieminte cura te veni te chiaru dela anima. 



Cu t rupu cu sufletu romanu fiindu tienu la programulu naţionale opositionale 
alu par t idei sì alu opiniunei publice romane . 

In acelu p r o g r a m u mai înainte de tote se enuncia intregitatea patriei. A s t ' a a 

o tiene este o detorintia patr iot ica. Noi romanii de la capulu locului, de la naturelulu nos t ru 

chiaru, suntemu patrioti adeverati . 
— U n d e se a r é t a patriotismulu, séu iubirea de t iér 'a sa, mai t a r e ? 

— Óre la vre unu poporu óre-care , care d u p a interesele sele par tecular i bucu rosu 

se duce d'in t iér 'a acés t ' a intr 'a l te le mai fericite, luandu lumea in capu ? 

— Ori dora la poporulu, care si la bine si !a reu s iede in t iér 'a sa ? 

S e intielege de sine, cà la aces t ' a d'in urma. 

Desp re romanii nostri se scie, cà mai bucurosu necasesce betulu romanu cu malaiulu 

seu celu uscatu, decà tu sà-sì lase v é t r ' a s a s t răbuna , mergendu a-iurea, p e unde i-ar fi dora mai bine. 
Asìè sì can ta elu : 

„Fia panea cà tu de rea , 

To tu mai bine 'n t iér 'a m e a ! " . . . 

A-poi nime nu-mi v a a re tâ mie, v re unu esemplu d'in istori 'a tierei, cà romanu , — 

cari in t iér 'a acés t ' a au venitu sub imperatulu loru Tra ianu cu vre o 700. de ani mai inainte 

d e cà tu fratii magiar i , — sì-ar fi v indutu t iér 'a fia la turcu, fia la némtiu, fia la m us canu ! 

Asie este, cà-ci romanii si-iubescu vé t r ' a s t r ăbuna , ' sì-iubescu t iér 'a, — sunt a d e v e 

rat i patr iot i . 

D e unde resolutu respingu acele va temar i sî insinuatiuni, ca cumu romanii ar fi in 

cont r ' a patriei sì cà ar voi sà o impar ta in bucat i ! 

P r e lunga acés t ' a programulu naţ ionale es te intemeiatu pe 3. principii mari sî 
Domnedisesci : 

1) libertate naţionale a tu turora popóreloru, p recumu sî de a l t ' a pa r t e libertate 
individuale a tu turora conpatriotî loru, — in constitutionalismu sî in const i tu t iunea tiereî ; 

2) egalitate, séu asemene sà fia popórele , asemene singuraticii fii, ai patr iei , înain
t ea legei, in dreptur i si in detorint ie . 

3) frăţietate; cà-ci numai acea t iéra potè fi fericita, unde popóre le ei sunt fericite 

sì t raiescu impreuna in armonia sî frăţ ietate. Acés t ' a frăţ ietate inse numai asìè se va po t è 

a junge, dèca dorintiele nòstre cele cu drep tu d u p a principiile l ibertatei sì egal i ta te i voru fi 

auscu l ta te sî durerile nòstre lecuite pe deplinu. 

È r a pone atunci p rogramulu nostru na ţ ionale es te sî OpOSitiunale ; c à c i nu po t i 
s ă ru t a man 'a , ca re te lovesce unde mai t a r e te do rè . 

V a sà d i ca : nu potu fi de par t id ' a unui asîe guverniu , iee-si ace l ' a numele chiaru 

sî d e „l iberale" , ca re in fapta nu se a r é t a a t à tu de l iberale , ca sà mediulocésca o aprop ie re 

fratiésca intre diferitele popóre , cari susutienu acés t ' a t ié ra . 

Pof t imu: la anulu 1868. pent ru o multiumire óre-care a popóre loru nemag ia r e s 'a 

facutu o lege dîsa „ legea nat ionali tat ì loru," — dé ra de unu t empu incóce nu se mai t i ene ; 

pent ru scólele sì institutele nòstre de crescere sì invet iamentu nu ni se d a mai neci 

unu ajutoriu, pe candu poporulu numai in l imb'a sa se potè cultivi. Aces tu adeve ru se recu-

nósce si in§-lu 17. art . de lege 44. de anulu 1868, unde apr ia tu se d î c e : „De a kòzok ta tas 

sikere, a kòzmiivelódés és kòzjolét szempontjàból az â l lamnak is legfòbb célja lévén, kòte les 

ez az aliami tan in téze tekben a lehe tòségig gondoskodni arról , h o g y a hon bâ rme ly nemzeti-

ségu , n a g y o b b tòmegekben egyu t t élò polgâra i , az âl talok lakot t vidék kòzelében anyanye l -

viikòn képezhessék m a g u k a t egészen addig , hol a m a g a s a b b akadémia i képezés kezdòdik ." 

V a sà dica l egea poftesce dela t iéra, ca sì in gimnasii sà se p r o p u n ă invet ia turele in l imb 'a 
poporului . D u r e r e inse, cà nu se face. 

D è c a dé ra cu d rep tu cuventu se a scép ta dela noi t ienerea legii, cu a semenea d rep tu 



cuventu pó temu ascep tá sì noi, ca ocarmuitorii tierei inca sà t îena l egea sì sà o puna in 

îndeplinire, spre indestulirea popóre loru . 

Ni s'a scosu l imb'a na ţ ionale d'in usulu (folosinti'a,) l e g a l e ; ce a fostu pe la diferi
te le judec ìe sì autori tăţ i , pone candu in dîs 'a l ege ni se recunósce naţionalitatea. U n d e es te 
naţ ional i ta te fore l imba? . . . . 

In p rogramulu naţ ionale mai d e p a r t e este o dorintia, ca „dualismulu" — form'a 
guverna re i de pone acum'a — pe ca lea legei sà se s t r ămute amesu ra tu autonomiei t ierei 
intru tote ramurile, — conformu pos tu la te lo ru nat ional i ta t î loru diferite, ca to te sà fia indes-
tulite, èra nu un 'a séu a l f a , pen t ru d ragu lu a l t e i ' a , a p e s a t a , in sfersîtu d'in privintia finan

cíale, ca t iér 'a sà nu se innece in detorii . 

Mai pe urma amintescu, cà p rogramulu naţ ionale este , as îediatu pe democraţia. 
D e unde ar fi, ca pr ' in lege sà se es t inda votulu pone la votulu universale, ca toti omenii 
sh se impartes îesca de aces tu d rep tu frumosu, precum toti omenii sî-facu, detor i 'a loru c a t r a 
t iér 'a , de tor i ' a cea mai g rea , ce es te a sângelui sì a vietiei, me rgendu de ca t ane pen t ru a p e -

r a r e a tierei. 

P r e lunga aces t ' a numai pr ' in o a d e v e r a t a democra ţ i a vorau po tè se rba se rba tó r i ' a 

cea mare a l ibertatei , egal i ta te i sì a fratietatei, intru fericirea tierei sì a popóreloru sele. 

Concetat ieni ! 

Vi-am spusu pone acum sentiemintele mele de romanu sî de pat r io tu . Ei d é r a eu 

sum sî unu ceta t iénu d'in A r a d u iesìtu d'in mediuloculu Domniloru vòs t re . 

Ca unu a t a r e inca am dorintie sî detorint ie : 

A m a-nume, c a : 

1) Autonomi 'a orasîeloru p e ca lea legei sà se est inda. As tad i p recumu e, unu s a t u 

a r e mai multa autonomia decà tu unu orasiu, maca r cà orasîenii p la tescu mai mare por ţ i a 
comunale . E sà vede ţ i : la sa te in procese pone la o suma de fi. 30. po tu sà a d u c a j u d e 
c a t a , la orasîe inse nu, ci t r ebue sà m e r g e m u cu p è r ' a la judecîulu regescu , unde procese le 

s t au cu vravulu d'in tò te par t i le cercului seu ; d'in ca re causa numai tardíu sì cu cheltueli 

mai mari po temu capeta l ege sì d r e p t a t e . 

2) Dorescu impucînarea diregator i loru sì a cataneloru, ca sà mai economisimu. 

3) Dorescu scar i t iarea sî arunculu port ieloru amesura tu puterei plati tori loru. 

4) D e cumu-va diregator i i de la orasîu pr ' in o nóua lege inca a r fi sà fia denumiţi 
d e s tăpâni re , — asî stărui, c a pe cà tu se pote acei 'a sà fia denumiţi d'in fiii orasîului nos t ru 
sì sà se iee d'in tò te naţ ionali tăţ i le de a-ici, ca asìè cetatienii sà se pota int ielege cu dire

gatori i sei in l imb'a loru, sî sî diregatori i sà scia bine l imb'a, modulu de vietiuire sî da t ine le 

concetat ieni loru loru. Asìè se sì c a d e ; c à c i diregatori i sunt pentru poporu , era nu poporu lu 

pen t ru d i rega tor i ! 

5) Ómenii d'in ce in ce to tu se mai imultiescu, pamentu lu inse totu a t à t ' a r e m a n e . 

C a unu economu, ce sum, sciu, cà o b u c a t a de pamentu , ca re mai 'nainte v reme t i enea o 

familia, adi a r e sà tiena câ te 3—4 familii, intre cari elu este impart î tu . A s t ' a inse numai 

asìè se va poté , dèca pamentur i le de a-ci incolo se voru cultivi mai ra ţ ionale , mai cu minte, 
mai cu socotéla , ce cu a t à t ' a mai t a r e se r ece re la noi a-ice, cu ,càtu suntemu in orasîu, 
unde locuitorii se immultiescu mai multu ca la sa te , sî unde nu ni-a remasu neci pas iune . 
C a inse pruncii nostri sà po ta invetiá lucrarea pamentului mai .cu socoté la , asî pofti, ca t iér 'a sà ni 
faca a-ici o scóla de economia, adica de p lugar i tu . 

A fore de aces te pes te to tu promitu a ave la anima tò te interesele orasîului nostru, c a 

sà-lu potemu vede in flòre ; cà-ci sum concetat iénulu Dvós t re , sì ce ve dore p re Dniele vòs t re , 

sì p re mine me dorè. 

Cu aces te me recomendu bunavointiei Dvós t re , r ugandu-me , ca Domned ieu santulu s à 

fia pres te noi sì p res te san t ' a nòs t ra causa . 

S à traiti ! 

S'a tiparitu la Stefanu Gyulai in Aradu. 



romàn nemzetiségi pàrt képviselòjelòltjének, 

Polgàrtàr sak ! 
Elsó eset ez, midòn a nagy romàn poJitikai pàrthoz tartozó Arad szabad kir. vàros 

vàlasztó-polgàrai egy. a tòbbi nemzetiségii és elvii vàlasztóktól kulòn nemzeti klubba alakultak, 
felkarolvàn azon eszmét, miszerint a magyarorszàgi tòrvényhozótestuletben keblokbòl is egy 
képviselòt kukìjenek tel. 

E s az ige testté lon ! 
A kijelòléssel engemet tiszteltek meg. 
T u d o m , hogy nem jelentéktelen személyem dontòtt . 
Es ép azért oriilok. Òrulok, mert felbàtoritva latom romàn polgàrtàrsaimat exis-

tentiàjuknak jeleit adni, hogy tobbé a kózvélemény: iràny és ontudat nélkiilieknek, tetszés 
szerint jobbra -ba l ra vezethetòknek ne nevezhesse. 

Hiszem, hogy ezen relbàtoritàsnak, az aradi mas nemzetiségii testvéreink is fognak 
orvendeni. 

Avagy nem undorodik az ember, midòn polgàrtàrsa, legyen az bàrmely nemzetiségii 
s vallasi], emberi tekintélyét elielejtvén, irànytalan, óntudatlan ! ? ekkor mindnyàjan kigunyoljàk, 
s mint elromlott egyénf mindenki kikeriili. 

Hogy vaiaki tiszteletben részesiilhessen, vajjon nem sziikséges, miként elso sorban 
ónmagàt tisztelje s becsiilje! S midòn az idevaló tòbbi neinzetiségii testvéreink segélyùnkre 
szorulnak, vajjon azok nem orvendetesebben s teljes elégtétellel tekintenek reànk, hogy ha nem 
egyes elcsàbitott, szétszói't egyénekkel , hanem szàzakkal, ezrekkel segitségiikre àlIunkV 

De igenis ; s azt csak akkor i'ogjuk elérni, midòn a mar megkezdett munkàlatban 
szigoru òsszetartàssal mindnyàjan miikodunk. 

A természet is arra tanit, hogy az egyfaju àllatok, a repiiló madarak, valamennyi egy 
titkos s egy kiilòn tàrsulatban, kapcsolatban, é lnek! 

Ùdvozlom tehàt a szétszórt eleni szòvetkezésének érà jà t ! 
P o l g à r t à r s a k ! 
Mint romàn neinzetiségii egyént jeloltek ki. 
Mint romàn szuietésii s a nép kebelébòl emelkedett , nem tndok onoknek szép és 

nagy fràzisokat mondani, csak tiszta romàn lélekból eredò érzelrneimet adandom elò. 
Testestiil . lelkestiil romàn levén, valloni a romàn pàrt és a romàn kózvélemény nemzeti 

ellenzéki programjàt. 
Ezen programban elsò helyen kimoiulatik : az orszàg integrìtàsa. Ezt megvédeni 

hazafiui kotelesség. Mi romànok kezdettol , termé*zetunUnél fogva, igazi hazatiak vagyunk. 



Hol mutafkozik a hazafiság, a honszeretet leginkábbV Vajion egv olv népnél, mely 
koiiuyelmüen elhagvva hazáját, más boldogabbat keresV Avagv egy olv népnél, mely ugy a jó 
mint a rosz napokban saját hazájában niarad? Magától értetik, hogv ez utóbbinál, melv hon-
szeretetét kòvetkezòleg zengi : 

„Fia panea eàtu de rea. 
Totu mai bine 'n tiér'a mea!-' 

(Legyen a sors bar mily tnostoha, mégis j o b b hazámban.) 

Mindenki tudja. hogy a román inkább kinlódik silánv máléjával. mint hogy elhagyva 
òsi tüzhelyét, más hazát keresne, fio] talán j o b b élete lenne. 

Azért, senki sem mutatimi nekem hazánk torténelmébol példát, hogy a románok 
kik 700 évvel elóbb mint a magyarok Traján esászár. idejében te lepedtek e honban — a to-
rokok, németek vagy oroszoknak árulták volna el hazájukat! 

Ugy van, mert a románok, mint igazi hazafíak, a haza iránt íiui szeretettel viseltet-
nek ; és ez okoknál fogva azon sértegetéseket és vádakat , hogy a románok a haza ellen v a n -
nak s ennek integritását megsérteni tòrekesznek, — határozottan visszautasitom. 

A román nemzeti ellenzéki program alapját még a kòvetkezò 3 nagy és isteni elv 
is képez i : 

1) A nemzeti szabadság, ugy a népek, mint az egyes honpolgárok részére az alkot-
mányosságban; 

2) A jogegyenlóség, azaz hogy a nemzetiségek, ugy mint egyes polgárok, egyenlok 
legyenek torvény elòtt jogokban s kòtelességekben ; 

3) A testvériség, mert csak azon ország boldog, melyben az együtt lakó népek test-
vériesen élnek egymással . E m e testvériség azonban csak akkor fog koztünk gyokere t verni, ha 
jogos igéuyeink teljesülve, fájdalmaink orvosolva leendenek. Ennek be ne in kovetkezóseig ped ig 
a mi nemzeti programmili ellenzéki is lesz, mert jobbját csókolni annak, ki legjobban üt, n e m 
lehet. Más szavakkal : nem Iehetek tagja egy oly kormánypár tnak , — nevezze magát bar 
„liberális"-nak is — mely nem hat oda, hogy az országban lakó népek kozòtt testvériség virágozzék. 

I m e 1868. évben az ugynevezett ,,nemzetiségi egyenjoguságról" szóló tòrvény hozatott 
a nemzetiségek kiel.égitésére vonatkozólag, de ez, egy ido ota nem tartatik meg. A mi nemzeti 
iskoláink s felsóbb tanintézetek felsegélyzésére semmi segély nem adatik, ámde a nép csakis 
saját anyanyelvén nyerheti mivelòdését Ezeri állitás valódisága, maga az 1868. évi 44. t.-cz. 
17. §-a is elismeri, igy szólván : ,.De a kozoktatás sikere, a kózmivelòdés és kozjólét szem-
poutjából az állanmak is legfóbb czélja leven, kòteles ez az aliami tanintózetekben a lehetòségig 
gondoskodni arról, hogy a hon bármély nemzetiségü, nagyobb tómegekben együtt éló polgárai , 
az általuk lakott vidék kòzelében anyanyelvükon képeztessék magukat egészen addig, hol a 
niagasabb académiai képezés kezdtídik." Azaz : a torvény tisztáti kòveteli az országtól , miként 
gyrnnasiumokban is a tautárgyak a nép anyanyelvén is elòadassanak ; mi azonban sajóos nem 
torténik. 

Tehát , hogyha tólünk a torvény megtar tása kòveteltetik, mi is elvárhatjuk, hogy az 
országos kormány emberei is megtartsák s a népek kielégitésére végrehajtsák a torvényt. 

Nemzeti nyelvünk, mely külon biróságok és hatóságoknál divatozott, a tòrvényes gya -
korlatokból mindenütt kiszorittatott , habar idézett torvény nemzetiségünk létót elismeri. D e 
hol létezik nemzetisóg, mely nemzeti nyelvvel nem b i r ? 

A nemzeti p rogramunkban azon óhaj is ki van fejezve, miszerint a dua l i smi lS az 
eddigi kormány forma, torvény utján az ország függetlenségéhez mért módon, minden ágban 
— a nemzetiségek jogos kòvetelményeihez képest — megváltoztassék, hogy mind ezek .kielé-
gittessenek és az ország pénzügyi tekintetben adósságokba ne sülyedjék. 

Végtére emlitem, hogy a nemzeti programmili a democratián alapszik. 
Eunek kovetkeztében óhajtom az általános szavazatjog tòrvény aitai leendò behoza-

talát, hogy ezen fójog szabad használatában mindenki rószesülhessen ép ugy, a mint a hon
polgárok az ország védelmére vagyonuk és életük feláldozásával kòtelességeiket teljesitik, mert 
csakis democrat icus kormányzás alatt fogjuk a szabadság, egvenjoguság és testvériség ünnepélyét 
országunk s népeinek boldogitására megülhetni. 

P o 1 g á r t á r s a k ! 
E d d i g mint román és hazaíi tártam ki ònòk elòtt érzelmeimet. De én Arad szabad 

kir. varos lakosa s polgára is vagyok s igy. mint ilyennek is vannak kòtelességeim, melyeknek 



teljeaitese czeljabol — minthogy a kozsegek j e l e n a l l a p o t b a n t a g a b b autonomiaval b i r n a k , mint 
a varosok, holott ezek nagyobb kozsegi adot fizetnek —• f6 ttirekvesem targyai Jesznek: 

1) a varosok torveny uton leendo o n a l l o s a g a n a k s z e l e s b i t e s e ; 
2 ) a hivatalnokok es a vedero kevesbitese ; 
3 ) az adonak, az adozok fizetesi tehetsegeihez ine r t l e s z a l l i t a s a ; 
4) a mennyiben a varosi hivatalnokok ta lan egy uj hozando torveny kovetkezteben 

a kormany altal lennenek kinevezendok, torekvesemet arra i ranyzandom, miszerint azok, iehe-
toleg a varos minden nemzetisegu lakosai koziii n e v e z t e s s e n e k ki ; 

5 ) Minthogy Aradvaros lakosainak s z a p o r o d a s a v a l e g y nehany holdat kepezo darab 
fold — melynek jovedelme elcibb e g y esalad, m o s t p e d i g 3 — 4 csalad fenntartasara szolgal, 
mi azonban csakis a fold eszszeriibb kimivelesevel e r h e t o eJ, — e szempontbol , Arad szabad 
kir. varosban egy gazdaszati (foldmivelesi) intezet felallitasara — az orszaggyulesen miikodni 
— kivalo kotelessegemnek fogotn tartani. 

T o v a b b a iinnepelyesen igerem, hogy varosunk e r d e k e i t szivemen hordva, minden annak 
felviragzasa tekinteteben sziikseges lepeseket m e g k i s e r l e n d e k , m e r t o n o k polgartarsa vagyok, s 
onok fajdalmai enyeimek is. 

Ezek utan szives j oaka ra tukba ajanlvan magam, kerem az egek Urat, hogy legyen 
veltink s szent ugyi inkkel! 

E l j e n e k ! 

N y o n i a t o t t G j - u i a i I s t v a D D a l A r a d o n . 




